Sospesa la cerimonia per
I’attribuzione di un premio dopo
che 'autrice ha paragonato Gaza
al ghetti ebraici dell’epoca nazista
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La giornalista russo-statunitense Masha Gessen aveva vinto il premo
tedesco Hannah Arendt per il pensiero politico

Una fondazione tedesca ha affermato che non consegnera piu il premio per il
pensiero politico a un’importante giornalista russo-statunitense dopo aver
criticato come “inaccettabile” un recente saggio dell’autrice in cui fa un paragone
tra Gaza e un ghetto ebraico nella Germania occupata dai nazisti.

Venerdi Masha Gessen avrebbe dovuto ricevere il premio Hannah Arendt per il
pensiero politico. Ma la cerimonia di premiazione ora non avra luogo come
previsto dopo che la Heinrich Boll Foundation (HBS), affiliata al partito dei Verdi,
ha affermato di aver ritirato il proprio appoggio. L'HBS sostiene di aver preso
questa decisione in accordo con il senato di Brema, la citta portuale del nord in
cui era previsto che avesse luogo la premiazione.

Secondo il giornale tedesco Die Zeit, che ha pubblicato la notizia, il premio sara
ancora assegnato a Gessen, ma “in un contesto diverso”, sabato e non venerdi.
Non risulta ancora chiaro chi lo presentera, cosa verra consegnato e se Gessen e
altri ospiti invitati pensano ancora di parteciparvi.

L’HBS ha affermato di dissentire e rifiutare il paragone tra Gaza e i ghetti ebraici
in Europa fatto da Gessen in un saggio del 9 dicembre sul New Yorker [famosa
rivista statunitense di sinistra, ndt.].

Nel saggio Gessen critica l'incondizionato appoggio tedesco a Israele,
richiamando I'attenzione sulla risoluzione del Bundestag del 2019 che condanna
come antisemita il movimento BDS per il boicottaggio di Israele e citando un
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ebreo critico con la politica della Germania sul ricordo dell’Olocausto, secondo il
quale la cultura della memoria e “andata in tilt”.

Nel paragrafo che ha attirato 1'attenzione della HBS Gessen scrive che “ghetto”
sarebbe “il termine piu appropriato” per descrivere Gaza, ma la parola
“provocherebbe accese polemiche per il confronto tra la situazione dei gazawi
assediati e quella degli ebrei rinchiusi in un ghetto. Cio ci avrebbe anche dato il
linguaggio per descrivere quello che sta succedendo ora a Gaza. Il ghetto viene
liquidato.”

La fondazione afferma che Gessen ha sottinteso che Israele intenda “liquidare
Gaza come un ghetto nazista,” aggiungendo che “questa affermazione e
inaccettabile per noi e la rifiutiamo.”

Gessen e stata contattata dal Guardian per un commento.

Su X/Twitter ha scritto che nessun mezzo di comunicazione tedesco
rappresentativo ha cercato di contattarla, nonostante giovedi la storia sia stata
ampiamente raccontata sui media tedeschi.

La Heinrich Boll Foundation ha annunciato ad agosto che Gessen aveva vinto il
premio in base a una decisione presa da una giuria indipendente. All’epoca essa
ha affermato che “come analista del declino e della speranza, Gessen ha
informato sui giochi di potere e le tendenze totalitarie cosi come sulla
disobbedienza civile e 'amore per la liberta.”

Sostenitori di Gessen, che e ebrea e i cui nonni e bisnonni sono stati tra i membri
della famiglia uccisi dai nazisti, hanno subito evidenziato l'ironia di sospendere un
premio concesso in memoria di Arendt, storica, filosofa e teorica politica
antitotalitaria ebrea-americana nata in Germania, che conio la frase “la banalita
del male” riguardo al processo contro I'importante nazista Adolf Eichmann, che
lei racconto come giornalista per The New Yorker.

Samantha Rose Hill, autrice del profilo di Hannah Arendt ed editrice della
raccolta di poesie di Arendt, 1’ha definito “un affronto alla memoria di Hannah
Arendt. In base alla sua stessa logica, la Heinrich Boll Foundation dovrebbe
cancellare del tutto il premio Hannah Arendt.”

Un altro accademico ha affermato che, in base alle ragioni fornite per questa



decisione, “Hannah Arendt oggi in Germania non avrebbe ottenuto il premio
Hannah Arendt.”

In un’intervista pubblicata martedi da Die Zeit Gessen ha parlato delle reazioni
che Arendt dovette affrontare in quanto fu una delle prime a criticare Israele,
mettendo in guarda contro la costituzione di uno Stato puramente ebraico in
Palestina, di conseguenza con 1'esclusione della popolazione araba.

In una lettera aperta scritta con Albert Einstein e altri intellettuali ebrei Arendt,
sottolinea Gessen, paragono persino il Partito della Liberta israeliano [partito
della destra sionista, ndt.] ai nazisti dopo che aveva messo in atto violenze con
motivazioni razziali contro civili.

“Sono consapevole che, soprattutto in Germania, questo tipo di paragone e subito
visto come una relativizzazione dell’Olocausto. E per questo che & molto
importante per me che una pensatrice cosi differenziata e intelligente come
Arendt non abbia avuto timore a fare questo paragone,” ha detto Gessen al
giornale.

In riferimento alle persone che in Germania sono sospettose nei confronti della
sfida “alla logica della politica tedesca della memoria” per paura di essere
accusate di antisemitismo, ha aggiunto: “Il problema € che queste critiche a
Israele sono spesso viste come antisemite, che penso sia ’autentico scandalo
antisemita. Cio ignora il vero antisemitismo.”

In una lettera aperta pubblicata mercoledi la sezione di Brema della German-
Israeli Society ha affermato che le dichiarazioni di Gessen hanno “chiarito che il
premio avrebbe onorato una persona il cui pensiero € in evidente contrasto con
quello di Hannah Arendt.”

(traduzione dall’inglese di Amedeo Rossi)



